Localizagdo Coordenadas GPS
Location GPS coordinates

Faja da Ovelha Lat. 32.792237°
Calheta Long. -17.181877°
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Telefones Uteis Contacts

QO

Policia Florestal
Florest Police

Emergéncia
Emergency

112

+351 962 487 011

Protecdo Civil
Civil Protection +351 291 700 112

M

A atividade campista em dreas florestais publicas obedece a regulamentacéo proépria e
carece do respetivo licenciamento emitido pelo Instituto das Florestas e Conservacdo da

Altitude
Altitude

1225m

Ndo recolha, nem danifique as plantas
ou perturbe os animais

Do not collect or damage the plants or disturb
the animals

A realizacao de lume apenas é permitida
nos locais préprios e adequados para o efeito

Only make fire in the appropriate places

Nao danifique ou destrua os equipamentos e
infraestruturas de lazer ao seu dispor

Do not damage or destroy the leisure
equipment and infrastructures at your disposal

Respeite a Natureza, evitando atitudes
que perturbem o meio

Respect Nature, avoiding behaviours
that may disturb the environment

Natureza, IP-RAM. Adquira a sua licenca de acampamento em:

Camping activity in public forest areas obey their own regulations and require the
respective licensing issued by the Institute of Forests and Nature Conservation, IP-RAM.

Get your Camping License at:

https://simplifica.madeira.gov.pt/services/8-25-101
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Estacionamento Parking
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Antes de abandonar o local apague o fogo, certificando-se
que as brasas estdo completamente apagadas

Before leaving the place, put out the fire, making sure
that the embers are completely extinguished

A utilizagdo dos sanitdrios deve ser feita de forma
correta e com asseio, deixando as instalagoes
arrumadas, limpas e as torneiras fechadas

The toilets use must be done correctly and cleanly,
leaving the premises tidy, clean and the taps closed

O lixo e residuos produzidos devem ser recolhidos
e levados consigo, e posteriormente depositados
nos locais e contentores préprios

Do not leave garbage lying around
Place it in the appropriate places

Acampe apenas nos locais autorizados

ﬁ Camp only in authorised sites

ZONA DE ACAMPAMENTO
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Para mais informacoées consulte www.ifcn.madeira.gov.pt



